
DeWALT DCE210 Press Tool Accessory 
Compatibility Chart

For a complete and most up to date list of compatible jaws, 
rings, attachments and fittings, visit www.DeWALT.com.

	� WARNING: Always follow the specific manufacturer's 
installation instructions for press tool attachments 
being used. It is the installer's responsibility to ensure 
the compatibility of the pipe and fittings used for the 
connection. Contact the manufacturer for specific 
information on their fittings system. Failure to follow all 
instructions and warnings may result in property damage 
and/or serious personal injury.

	� WARNING: Since accessories and attachments, other 
than those offered or recommended by DeWALT, have not 
been tested with this product, use of such accessories or 
attachments with this tool could be hazardous. To reduce 
the risk of injury, only DeWALT recommended accessories 
and attachments should be used with this product.

Recommended accessories and attachments for use with 
your tool are available at extra cost from your local dealer or 
authorized service center. If you need assistance in locating 
any accessory or attachment, please contact DeWALT 
Industrial Tool Co., 701 East Joppa Road, Towson, MD 21286, 
call 1-800-4-DeWALT (1-800-433-9258) or visit our website: 
www.DeWALT.com.

Tableau des accessoires compatibles avec 
l’outil de sertissage DeWALT DCE210

Pour obtenir la liste la plus complète et la plus récente des 
mâchoires, anneaux, accessoires et raccords compatibles, veuillez 
visiter www.DeWALT.com.

	� AVERTISSEMENT : suivre systématiquement la notice 
d’installation du fabricant propre aux accessoires 
de sertissage utilisés. Il reste la responsabilité de 
l’installateur de s’assurer de la compatibilité des tuyaux et 
raccords utilisés pour la connexion. Contacter le fabricant 
pour obtenir des informations spécifiques propres à leurs 
systèmes de raccords. Tout manquement aux instructions 
et avertissements pose des risques de dommages matériels 
et/ou corporels graves.

	� AVERTISSEMENT : comme les accessoires et pièces autres 
que ceux offerts ou recommandés par DeWALT n’ont pas 
été testés avec ce produit, leur utilisation avec cet outil 
pourrait comporter un danger. Pour réduire tout risque 
de dommages corporels, seuls des accessoires et pièces 
recommandés par DeWALT doivent être utilisés avec 
ce produit.

Les accessoires et pièces recommandés pour cet outil sont 
vendus séparément chez les distributeurs locaux ou dans les 
centres de réparation agréés. Si vous avez besoin d’aide pour 
localiser ces accessoires ou pièces, veuillez contacter DeWALT 
Industrial Tool Co., 701 East Joppa Road, Towson, MD 21286 
U.S.A. appeler le 1-800-4-DeWALT (1-800-433-9258) ou vous 
rendre sur notre site : www.DeWALT.com.

Cuadro de compatibilidad de accesorios de la 
herramienta de prensado DeWALT DCE210 

Para obtener una lista completa y más actualizada de 
mordazas, anillos, accesorios y conectores compatibles, visite 
www.DeWALT.com.

	� ADVERTENCIA: Siga siempre las instrucciones de 
instalación específicas del fabricante para los 
accesorios de la herramienta de prensado que se 
estén utilizando. El instalador tiene la responsabilidad de 
asegurar la compatibilidad de la tubería y los conectores 
utilizados para la conexión. Contacte con el fabricante 
para obtener información específica acerca de su sistema 
de conectores. El incumplimiento de todas las instrucciones 
y advertencias podría provocar daños materiales y/o 
lesiones corporales graves.

	� ADVERTENCIA: Dado que los accesorios y acoplamientos, 
que no sean los suministrados o recomendados por 
DeWALT, no han sido sometidos a pruebas con este 
producto, el uso de tales accesorios o acoplamientos con 
esta herramienta podría ser peligroso. Para reducir el 
riesgo de lesión, sólo deben utilizarse con este producto los 
accesorios y acoplamientos recomendados por DeWALT.

Los accesorios y acoplamientos recomendados para utilizarse 
con su herramienta están disponibles por un costo adicional 
en su distribuidor local o en un centro de servicio autorizado. Si 
necesita ayuda para ubicar cualquier accesorio o acoplamiento, 
póngase en contacto con DeWALT Industrial Tool Co., 701 East 
Joppa Road, Towson, MD 21286, llame al 1-800-4-DeWALT 
(1-800-433-9258) o visite nuestro sitio web: www.DeWALT.com.
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The following are trademarks for one or more DeWALT power tools: the yellow and black color scheme; 
the “D” shaped air intake grill; the array of pyramids on the handgrip;  

the kit box configuration; and the array of lozenge-shaped humps on the surface of the tool.

COMPATIBLE JAWS, RINGS, AND ATTACHMENTS/MÂCHOIRES, ANNEAUX ET ACCESSOIRES COMPATIBLES/MORDAZAS, ANILLOS Y ACCESORIOS COMPATIBLES

PIPE STANDARD
NORME POUR LES TUYAUX

NORMA DE TUBO

PIPE MATERIAL
MATÉRIAU DU TUYAU

MATERIAL DE TUBO

FITTING MANUFACTURER
FABRICANT DE RACCORDS

FABRICANTE DE ACCESORIO

FITTING SERIES
SÉRIE DE RACCORDS

SERIE DE ACCESORIO

DCE210 20V MAX* COMPACT PRESS TOOL
OUTIL DE SERTISSAGE 20V DCE210 

HERRAMIENTA DE PRENSADO DE 20V DCE210

CTS

Copper 
Cuivre 
Cobre

Viega® ProPress®

DeWALT Compact CTS Press Jaws (1/2"–1-1/4")
DCE210012, DCE210034, DCE210100, DCE210114

Apollo® Apollo Press®

Nibco®
Nibco® Press

Nibco® PressG

Mueller® Industries Streamline® PRS

Stainless Steel 
Acier inoxydable 
Aceroinoxidable

Viega® ProPress® 316

IPS

Stainless Steel 
Acier inoxydable 
Aceroinoxidable

Viega® MegaPress ® 304 & 316

DeWALT Compact IPS Press Jaws (1/2" - 1") 
DCE212012, DCE212034, DCE212100Carbon Steel 

Acier Carbone 
Acero carbono

Viega®
MegaPress ®

MegaPress® G (Gas)

Nibco®
BenchPress®

BenchPressG® (Gas)

Mueller® Industries
Streamline® STL

Streamline® STL-G

*Maximum initial battery voltage (measured without a workload) is 20 volts. Nominal voltage is 18 volts. 
* La tension initiale maximum du bloc‑piles (mesurée à vide) est de 20 volts. La tension nominale est de 18 volts. 
*El máximo voltaje inicial de la batería (medido sin carga de trabajo) es 20 voltios. El voltaje nominal es de 18 voltaje.

Viega and ProPress® and MegaPress® are registered trademarks of Viega Holding GmbH & Co., which has not endorsed or approved this statement of compatibility.
Apollo® and Apollo Press® and and PowerPress® are registered trademarks of Aalberts Integrated Piping Systems Americas, Inc., which has not endorsed or approved this statement of compatibility.
NIBCO®, BenchPress®, and BenchPressG® are registered trademarks of NIBCO Inc., which has not endorsed or approved this statement of compatibility.
Mueller® and Streamline® are registered trademarks of Mueller International, LLC, which has not endorsed or approved this statement of compatibility.


